Dell™ Racks

Attention: Read Me First!
Attention: lisez-moi d'abord!
Achtung: Bitte zuerst lessen!

Atencion: jLéame primero!
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Placing the Service Tag
(Service Label) on Your Rack

% NOTE: This label contains the service number for your rack. This service
number is required for any Dell™ support.

Place the service label for your rack on the inside of the left-front frame
member, as viewed from the front of the rack.

Figure 1-1. Service Lahel Location
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Apposition du numéro de série
(étiquette de service) sur le rack

% REMARQUE : Cette étiquette indique le numéro de série de votre rack. Ce
numéro de série est requis pour toute intervention du support technique
Dell™.

Placez l'étiquette de service du rack sur la face interne du panneau gauche
avant, vu de l'avant du rack.

Figure 2-1. Emplacement de I'étiquette de service
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Anbringen des Service-Tags
(Service-Etikett) an Ihrem Rack

% HINWEIS: Dieses Etikett zeigt die Service-Nummer Ihres Racks. Sie
missen diese Nummer grundsatzlich angeben, wenn Sie Dell™ um
Unterstlitzung bitten.

Bringen Sie das Service-Etikett fiir Ihr Rack an der Innenseite des linken
vorderen Rahmenteils an (von der Vorderseite des Racks aus geschen).

Ahbildung 3-1. Service-Etikett-Anbringung
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Colocacion de la etiqueta de servicio
en el rack

% NOTA: Esta etiqueta contiene el nimero de servicio del rack. Dicho nimero
de servicio es necesario para cualquier soporte Dell™ .

Coloque la etiqueta de servicio del rack en la parte interior del lateral
izquierdo del bastidor, de forma que pueda verse desde la parte frontal del
rack.

Figura 4-1. Uhicacion de la etiqueta de servicio
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